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HISTORICO

O Massachusetts Department of Early Education and Care (Departamento de Educag¢éo
e Cuidados Infantis de Massachusetts) (EEC) esta empenhado em apoiar programas
residenciais para proteger a seguranca, a privacidade e os cuidados dos residentes e
funciondrios em resposta a presenca ou as solicitacdes de agentes da lei envolvidos na
aplicacdo da lei civil, incluindo agentes federais de imigracao civil. Esta politica rege
todas as interagOes de aplicacao da lei civil relacionadas as instalagdes de um programa;
residentes atendidos; funcionarios e funcionarios que trabalham em um programa; e
registros e/ou informacdes mantidos pelo programa.

AUTORIDADE

= M.G.L.c. 15D, § 23 (conforme alterado pela Sat. 2026, c. 163, § 3)
= M.G.L.c. 68§ 224,226
= 606 CMR 3.00

DEFINICOES

Para os fins desta politica, sao utilizadas as seguintes defini¢des:

e Prisao civil: Uma prisdao que nao tem a finalidade de preparar a pessoa sujeita a
tal prisdo para processo criminal por uma suposta violagao de uma lei criminal
estadual ou federal. As prisdes civis podem ser autorizadas, entre outras coisas:
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(1) um mandado de liberdade condicional emitido sob G.L. c. 127, § 149A, ou um
mandado de liberdade condicional emitido sob G.L. c. 279, § 39; (2) lei estadual
qgue permite a custddia protetora para pessoas incapacitadas e intoxicadas, G.L. c.
111B § 8, ou (3) um mandado administrativo emitido por uma agéncia federal
como a agéncia de Imigracdo e Fiscalizacdo Aduaneira (ICE) por viola¢des da Lei
federal de Imigragao e Nacionalidade, ou esforgos relacionados de fiscalizagdo da
imigracao civil.

Aplicacao da legislacao civil: Esforcos para investigar, fazer cumprir ou auxiliar na
investigacao ou na aplicacdo da legislagao civil, incluindo a legislagao civil federal
de imigracdo. Para fins de contexto, a aplicacdo da legislagao civil
frequentemente se relaciona a detengao preventiva para a seguranga ou
protecdao de um individuo, a execucao de ag¢des civeis em juizo ou a aplicacao da
legislacao de imigracdo. Em contrapartida, a aplicacao da legislacao penal
envolve a investigacdo e a aplicacdo de leis penais estaduais ou federais (como
aquelas que tipificam crimes como furto e agressao). Vale ressaltar que os
agentes da lei podem atuar tanto na aplicacao da legislagao civil quanto na
aplicacao da legislacao penal.

Pessoa de Contato Designada: O individuo identificado pelo Programa como o
principal responsavel por atender a presenga de — ou a solicitagdes de
informacgdes por parte de — agentes da lei que atuam na aplicacdo da legislacao
civil.

Mandado Judicial ou Ordem Judicial: Um mandado de prisdo ou outra ordem
judicial emitida ou assinada por um juiz ou magistrado integrante do Poder
Judiciario de um governo estadual ou federal, autorizando uma prisao.

o Um mandado administrativo de imigracdao, uma ordem de detencdo para
fins de imigracao, uma notificacao de comparecimento ou outro
documento emitido exclusivamente por um érgao de imigracdao do Poder
Executivo ndo é considerado mandado judicial ou ordem judicial para os
fins desta politica.

Instalacdes: A residéncia particular ou o estabelecimento licenciado pelo EEC,
incluindo as areas externas aplicaveis associadas a residéncia ou ao
estabelecimento.

DECLARAGAO DE POLITICA

Caso nao estejam de outra forma cobertos nas politicas e nos procedimentos do
programa residencial, os programas devem descrever o plano de interagdao com agentes
da lei que atuam na aplicagdo da legislagao civil, incluindo a fiscalizagao federal de



imigracdo. Consulte o Apéndice A: Modelo de Politica sobre Interacdes com Agentes da
Lei na Aplicagao da Legislagao Civil.

Nos termos do M.G.L. c. 15D, § 23 (conforme alterado pela Lei de 2026, c. 163, § 3),
ressalvadas as exigéncias da legislacdao estadual ou federal ou as necessidades do
Commonwealth relacionadas a administracao de programas apoiados ou subsidiados
pelo governo estadual ou federal, nao sdao permitidas prisdes efetuadas por agentes
encarregados da aplicacdo da lei civil nas dependéncias de um programa residencial
licenciado pelo EEC, a menos que tais agentes portem um mandado ou ordem judicial.

Interacoes com Conteudo de Politicas de Aplicacao da Lei Civil

A politica deve:

o Designar uma pessoa de contato e incluir procedimentos para informar
essa pessoa designada sobre a presenca de — e solicitagcdes de
informacgdes por parte de — agentes da lei que atuam na aplicagao da
legislacao civil. Esse individuo deve estar presente no local e é o principal
responsavel por lidar com a presenca de, ou com solicitacdes de
informacgdes provenientes de, agentes da lei civil. Pessoas diferentes
podem atuar como o contato designado em hordrios distintos ao longo do
dia, e os programas podem considerar a identificacdo de um contato
designado alternativo.

o Incluir procedimentos a serem seguidos pelo programa ao responder a
solicitacdes relacionadas a aplicacao da legislacao civil.

o Incluir procedimentos para documentar todas as interacdes com as
autoridades civis de aplicacao da lei. Isso inclui situagdes em que:

= Um agente de aplicagao da lei civil chega ao programa;

» Um agente solicita acesso a um residente, familiar, funciondrio ou
outra pessoa vinculada ao programa;

= Um agente solicita registros ou informacgdes sobre o programa, um
residente, familiar, funcionario ou outra pessoa;

= O programa recebe um mandado judicial, intimag¢ao, ordem judicial,
mandado administrativo, ordem de deten¢ao ou documento legal
semelhante relacionado a aplicacdo da lei civil; ou

= A equipe toma conhecimento, por outros meios, de uma atividade
de aplicacao da lei civil que afete o programa, incluindo a presenca
de agentes nas imedia¢des do programa.




Os programas devem garantir que a equipe e os funciondrios estejam cientes
dos procedimentos e de como contatar a pessoa designada.

Interacoes com o Treinamento de Agentes Civis da Lei

O EEC, em consulta ao Escritorio de Massachusetts para Refugiados e Imigrantes e a
Procuradoria-Geral de Massachusetts, devera elaborar e publicar modelos de
treinamento para interagées com agentes da lei.

Publicacdao e Notificacao

Todos os programas devem:
e Fornecer cépias da Politica de Interagdes com as Forgas da Lei Civil a todos os
funcionarios; e
e Compartilhar a Politica de Interagcdes com as Autoridades Civis de Aplicacdo da
Lei com os pais/responsaveis no momento da matricula do aluno residente.

Submissao ao EEC

Os programas devem submeter ao EEC uma Politica de Interagdes com as Forgas da Lei
Civil atualizada até 12 de setembro de 2026, e:

e Antes da obtencdo da licenca inicial; e

e Sempre que houver alteragdes.

Os programas enviardo suas Politicas de Interagdo com Orgaos Civis de Aplicacdo da Lei
por meio do LEAD, o portal online do EEC para todas as fungdes de licenciamento.

ORIENTACAO SUGERIDA

O EEC recomenda que os programas consultem e coordenem a¢des com o Diretor de
Gestdo de Emergéncias local ao elaborar seus planos de preparacdo para emergéncias
relacionadas a desastres naturais ou provocados pelo homem. As informagdes de
contato podem ser encontradas no site da administracdo municipal (cidade ou
municipio) do programa ou no site da Agéncia de Gestdo de Emergéncias de
Massachusetts (MEMA) website. Os programas podem consultar e coordenar agcdes com
o Escritdrio de Massachusetts para Refugiados e Imigrantes e com a Procuradoria-Geral
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de Massachusetts ao elaborar seus planos de preparacao para emergéncias
relacionados a interagdes com agentes da lei. As informacgdes de contato podem ser
encontradas no site do Escritério de Massachusetts para Refugiados e Imigrantes
website e a Procuradoria-Geral de Massachusetts website.

CONFORMIDADE

A equipe do EEC pode confirmar a existéncia de uma politica relacionada a Lei PROTECT.

INFORMACOES ADICIONAIS

Para mais informacgdes, consulte

Massachusetts PROTECT Act

M.G.L.c. 15D, § 23

M.G.L. c. 6 §§ 224, 226

606 CMR 3.00, 606 CMR 7.00, 606 CMR 15.00, and 102 CMR 1.00

Executive Order No. 650: Protecting Access to Essential Services and Keeping
Massachusetts Communities Safe

Massachusetts Office of the Attorney General (AGO): Attorney General Guidance:
General Information for Massachusetts Service Providers Regarding Immigration
Enforcement

Massachusetts Governor’s Office, Executive Office of Education, and EEC
Guidance (August 2026): Guidance for Child Care and Residential Providers
Related to Interacting with Civil Law Enforcement

Massachusetts Office of the Attorney General (AGO): For Massachusetts Service
Providers: General Information on Immigration Enforcement

Massachusetts Office of the Attorney General (AGO): Guidance for Early
Education and Care (EEC) Programs on their Obligations to Protect Child, Family,

and Employee Information

Massachusetts Office of the Attorney General (AGO): Resources for Immigrants in
Massachusetts

OBSOLETO

Executive Office of Education: Guidance (May 2026): Recommendations for
Entities Providing Education and Child Care Services Related to Interacting with

Federal Immigration Officers
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Apéndice A: Modelo de Politica sobre Interagdoes com Agentes Civis

Nome do Programa:

Endereg¢o do Programa:

Numero de Telefone do Programa:

E-mail do Programa:

Politica Geral

O programa — incluindo funcionarios, administradores, estagiarios, voluntarios e outras
pessoas que atuem em nome do programa — ndo permitird prisdes efetuadas por agentes da
lei no exercicio de suas fungdes de natureza civil nas dependéncias do programa, sem um
mandado judicial ou ordem judicial valida, exceto quando exigido por lei estadual ou federal,
ou quando necessario para que o Commonwealth ou qualquer de suas subdivisdes administre
um programa apoiado ou financiado pelo Estado ou pelo governo federal.

Nada nesta politica proibe a cooperagao adequada com autoridades — incluindo policia, corpos
de bombeiros, servicos de emergéncia médica, 6rgaos de protecdo a crianga ou outros agentes
de seguranca publica — que estejam atendendo a uma emergéncia, investigando conduta
criminosa, protegendo um residente contra abuso ou negligéncia ou, de outra forma,
exercendo autoridade legal ndo relacionada a aplicacdo de leis de imigracao civil.

Nada nesta politica altera as obrigagdes do programa de cumprir as leis estaduais e federais ou
as politicas e procedimentos do EEC.

Esta politica aplica-se igualmente a todas as formas de atuacdo policial e deve concentrar-se em
garantir a seguranga dos moradores.

Designag¢ao de uma Pessoa de Contato

O programa deve identificar uma pessoa de contato designada. Essa pessoa deve estar
presente no local e é o individuo designado pelo programa para assumir a responsabilidade
principal de atender a presenga de agentes de autoridades civis de aplicagdao da lei ou a
solicitacdes de informacdes feitas por eles. A pessoa de contato designada sera a Unica
autorizada a decidir sobre o acesso a instalagdes, pessoas ou registros em resposta a
solicitacdes de agentes de autoridades civis de aplicacdo da lei.




A pessoa de contato designada do programa é:

Nome:

Titulo:

Telefone:

Telefone Alternativo:

E-mail:

[OPCIONAL]:
O contato alternativo do programa é:

Nome:

Titulo:

Telefone:

Telefone Alternativo:
E-mail:

[SE APLICAVEL]
Questodes juridicas devem ser encaminhadas a:

Consultor Juridico do Programa / Recurso Juridico:

Telefone:
E-mail:

Notificacdo a Pessoa de Contato Designada

Caso um programa receba uma solicitagao de um agente da lei que atue na aplicagao de leis
civis — incluindo a aplicagao de leis civis federais de imigragao —, o programa ou sua equipe
devera notificar imediatamente a pessoa de contato designada pelo programa. Isso se aplica,

inclusive, quando:

e Um agente de aplicacdo da lei civil chega ao programa;
e Um agente solicita acesso a um residente, familiar, funcionario ou outra pessoa

vinculada ao programa;

e Um agente solicita registros ou informacdes sobre o programa, um residente,
familiar, funciondrio ou outra pessoa;

e O programa recebe um mandado judicial, intimagao, ordem judicial, mandado
administrativo, ordem de detengdo ou documento legal semelhante relacionado a

aplicagao da lei civil; ou

e Aequipe toma conhecimento, por outros meios, de uma atividade de aplicagao da
lei civil que afete o programa, incluindo a presenca de agentes de aplicacao da lei

civil nas imediagbes do programa.



Conduta da Equipe durante Intera¢6es com Agentes Civis da Lei

Durante interagdes com agentes da lei, a equipe do programa deve continuar a supervisionar e
cuidar dos residentes. Sempre que possivel, os membros da equipe que ndo estiverem
diretamente envolvidos no atendimento aos agentes devem permanecer com os residentes e
manter as rotinas habituais de cuidados.

1.

2.

Caso agentes da lei cheguem ao local ou solicitem informacgdes, os funcionarios devem
informar aos agentes que entrardo em contato com um administrador para auxilia-los e
gue eles devem aguardar onde estdo (idealmente do lado de fora ou em uma area
separada dos residentes).
a. Exemplos de declaragdes que podem ser utilizadas:
i. “Nao tenho autorizagdo para permitir que vocé entre no programa. Por
favor, aguarde aqui enquanto entro em contato com um administrador”.
ii. “Ndo estou autorizado a discutir casos especificos de pessoas ou a falar
com vocé sobre este residente/funcionario. Vou entrar em contato com
um administrador que discutird isso com vocé mais detalhadamente”; e
iii. “Nao tenho permissdo para discutir ou divulgar informagdes privadas
com vocé”.
A equipe deve notificar imediatamente a pessoa de contato designada pelo programa.

Uma vez notificada, a pessoa de contato designada devera:

vk wnN

[SE APLICAVEL]: A pessoa de contato designada deverd entrar em contato com o
advogado do programa antes de interagir com agentes de aplicagdo da lei civil e ao
analisar qualquer documentagao, incluindo eventuais mandados.

Va até a entrada onde os agentes da lei estdo esperando.

Fale com os agentes da lei e solicite a identificagao.

Anote os nomes, as corporacdes e os numeros de distintivo dos agentes da lei.
Solicite aos agentes da lei que permitam ao contato designado examinar qualquer
mandado ou outra documentacao.

Analise os documentos para determinar se os agentes da lei possuem um mandado
judicial ou uma ordem judicial valida.

a. Caso os agentes da lei possuam um mandado judicial ou uma ordem judicial
valida que autorize a prisdo, a entrada para realizacdo de busca ou ambos, a
pessoa de contato designada deve informar aos agentes que eles podem entrar
nas instalagbes do Prestador de Servigos de Educacdo e Cuidados na Primeira
Infancia (EEC); no entanto, a pessoa de contato designada deve solicitar que,
sempre que possivel, os agentes evitem areas onde haja a presenca de criangas.

b. Caso os agentes da lei ndo possuam um mandado judicial ou uma ordem judicial
valida, ou detenham apenas um mandado administrativo, a pessoa de contato
designada deve informa-los de que ndo estdo autorizados a entrar nas



instalacGes do Provedor do EEC nem a efetuar uma prisdo de natureza civil no
local, devendo solicitar que se retirem.

7. Caso os agentes da lei procedam a realizacdo de uma prisdo de natureza civil nas
dependéncias do programa em violacdo a Lei PROTECT, ninguém deve tentar interferir
fisicamente na acdo; em vez disso, a equipe presente deve documentar a interagao,
conforme detalhado abaixo.

A equipe do programa, incluindo a pessoa de contato designada, ndo deve:

e obstruir ou interferir fisicamente com um agente da lei;

o destruir, ocultar, alterar ou falsificar registros;

o fornecer informacdes falsas conscientemente;

e aconselhar outra pessoa a se furtar a uma prisao legal;

e assinar documentos em nome do programa, a menos que esteja autorizado a
fazé-lo; ou

o fornecer voluntariamente acesso a qualquer pessoa ou a informacdes
confidenciais em desacordo com leis federais ou estaduais e com as politicas e
procedimentos do EEC.

Se houver uma ameaca iminente a seguranca de um residente, membro do pessoal, familiar ou
outra pessoa, o pessoal do programa ndo deve hesitar em ligar para o 9-1-1 para obter
assisténcia.

Procedimentos Para Documentar Todas as Interacoes Com Autoridades Civis de Aplicagao da
Lei:

Todo membro da equipe do programa envolvido na interacdo deve documentar todas as
interacbes — incluindo solicita¢cdes de informagdes — com autoridades civis de aplicacdo da lei
assim que for vidvel e quando se sentirem seguros para fazé-lo. A documentacdo deve ser
mantida em seguranca e compartilhada apenas conforme permitido e exigido por lei.

A documentacdo deve incluir, na medida do conhecido:

e Data e hordrio em que os agentes da lei chegaram ao local ou fizeram a solicitagdao
de informacoes;

e Nomes e numeros de identificacdo (distintivo) dos agentes e a instituicdo que
representavam;

e Numero de veiculos e respectivas placas, se visiveis;

e Nomes de testemunhas, moradores ou outros membros da equipe envolvidos;

e Medidas adotadas para notificar a pessoa de contato designada e/ou o advogado,
conforme o caso;

e Conduta dos agentes da lei, incluindo se acataram as instrucdes recebidas;

e Se os agentes da lei apresentaram mandado judicial ou ordem judicial valida, ou
outra documentacao pertinente;



e Se houve alguma prisao civil realizada no local; e

e Impacto sobre moradores, funciondrios ou membros da equipe (apds a resolucdo de
guestdes imediatas) e quaisquer medidas de acompanhamento necessarias para
apoia-los.

Os espectadores, incluindo funcionarios e funcionarios, podem gravar video abertamente (ndo
secretamente) da interacdo, mas nao devem interferir.

Notificagdes de Interagdes Com Autoridades Civis de Aplicagao da Lei

Se agentes da lei estiverem tentando contatar um residente ou buscando informagdes sobre
ele, o programa deve notificar imediatamente os pais ou o responsavel pelo residente.

Fora isso, a equipe do programa deve seguir seus procedimentos padrao de notificacdo,
incluindo a notificacdo aos pais ou responsaveis, ao EEC e a outros érgaos competentes.

O Programa também pode apresentar uma Reclamacao de Direitos Civis junto ao Procurador-
Geral de Massachusetts: https://www.mass.gov/how-to/file-a-civil-rights-complaint
https://www.mass.gov/how-to/file-a-civil-rights-complaint
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Apéndice B: Exemplo de Documentacao de Interacao de Aplicagao da
Lei Civil
Data:

Horario:
Programa/Local:

Nome(s) do(s) Oficial(is):

Numero(s) do Distintivo/ldentificacdo:

Agéncia:

Informagdes do Supervisor/Contato:

Motivo declarado pelo agente:

Pessoa, registros ou area solicitados:

Documentos apresentados:

1 Mandado judicial

] Ordem judicial

[ Intimacdo

1 Mandado administrativo de imigracao
[] Detencdo de imigracdo

1 Outro:

1 Nenhum documento apresentado

Contato designado notificado: [1 Sim [1 Nao

Assessoria juridica contatada: [ Sim [1 Nao

Resposta do programa:



Informagodes ou registros divulgados, se houver:

Qualquer prisdo/deteng¢ido ou outra medida de execugio:

Impacto no(s) residente(s)/nas operagées do programa:

Quaisquer outras observagoes:

Funcionario que esta preenchendo o relatério:

Data de conclusdo:




Apéndice C: Exemplo de Modelo para Notificacao as Familias e ao
Pessoal sobre a Presen¢a Confirmada de Agentes Responsaveis pela
Aplicagcao da Lei Envolvidos na Aplicagao da Lei civil nas Instalagoes do
Fornecedor do EEC

Prezado

Escrevemos para informa-lo que drgdos de aplicacdo da lei civil, especificamente [INCLUA O
NOME DO ORGAO, SE DISPONIVEL], estiveram presentes em [PROVEDOR/LOCAL] em [DATA].

Conforme a Lei PROTECT, assinada em 5 de agosto de 2026, esta em vigéncia agora em
Massachusetts a norma de que prisdes de natureza civil para fins de aplicagdo da legislagao civil
— incluindo a fiscalizacdo federal de imigracdo — nao sao permitidas nas dependéncias de
programas licenciados pelo EEC durante o horario regular de atendimento e em eventos
promovidos pelo programa.

Dispomos de procedimentos e politicas claros para cumprir a Lei PROTECT.

Se vocé estiver em busca de assisténcia juridica ou informacgdes adicionais, utilize os recursos
abaixo.

Para obter orientagao juridica geral sobre esta questao, acesse a assisténcia juridica aqui:
e Home | Massachusetts Legal Resource Finder

Para obter assisténcia juridica relacionada a questdes de imigracao, acesse a assisténcia
juridica aqui:
e The Legal Representation Fund (LRF) -- Para aqueles detidos recentemente pelo
ICE.
o Detained Hotline: (617) 637-8195
o Family & Friends Hotline: (617) 396-7143
e The Massachusetts Access to Counsel Initiative (MACI) -- Para aqueles que
enfrentam a deportacdo e estdo atualmente em processos no tribunal de imigracao.
o Intake: 508-505-4588

e Linha de Apoio a Imigragao MIRA
o miracoalition.org/news/immigration-helpline/

e Diretdrio nacional de advogados de imigracao
o ailalawyer.com


https://masslrf.org/en/home

Apéndice D: Exemplo de Modelo para Notificar Pais ou Responsaveis
sobre Solicitagoes Especificas de Autoridades Policiais Envolvidas na
Aplicacao da Legislagao Civil.

Prezado

Como pai ou responsavel legal de , este e-mail serve para notifica-lo de
que érgdos de aplicagdo da lei na esfera civil — especificamente [INCLUA O NOME DO ORGAO,
SE DISPONIVEL] — [tentaram contatar o seu residente OU solicitaram informacdes especificas
sobre ele].

Vocé pode entrar em contato com [PESSOA DE CONTATO] em [PROGRAMA] caso tenha alguma
duvida sobre esta consulta, mas esteja ciente de que nosso programa pode ndo ter mais
informacdes do que as ja fornecidas acima.

Para obter orientagao juridica geral sobre esta questao, acesse a assisténcia juridica aqui:
e Home | Massachusetts Legal Resource Finder

Para obter assisténcia juridica relacionada a questdes de imigracdo, acesse a assisténcia
juridica aqui:
e The Legal Representation Fund (LRF) -- Para aqueles detidos recentemente pelo
ICE.
o Detained Hotline: (617) 637-8195
o Family & Friends Hotline: (617) 396-7143

¢ The Massachusetts Access to Counsel Initiative (MACI) -- Para aqueles que
enfrentam a deportacdo e estdo atualmente em processos no tribunal de imigracao.
o Intake: 508-505-4588

¢ Linha de Apoio a Imigracao MIRA
o miracoalition.org/news/immigration-helpline/

e Diretdrio nacional de advogados de imigracao
o ailalawyer.com


https://masslrf.org/en/home

Apéndice E: Atestado de Conformidade com a Lei PROTECT

Atesto que li e compreendi os requisitos da Lei Massachusetts PROTECT, Stat. 2026, c. 163 §§ 1-
24.

Reconheco ainda que revi e compreendi os requisitos do EEC para programas licenciados e
subsidiados para cumprir a Lei de Protecdo, conforme detalhado na Politica de Interacdes de
Educacao e Cuidados Infantis de Massachusetts com a Politica de Aplicagao da Lei Civil.

__Concordo em implementar e cumprir a Politica da Lei PROTEC do EEC; ou
___Tenho uma apdlice equivalente que atende aos requisitos da Lei PROTECT;

Concordo em fazer upload da documentac¢do necessaria da politica no Sistema de
Licenciamento LEAD do EEC.

Certifico que as declara¢des acima sdo verdadeiras e exatas. Compreendo que esta declaragdo
é feita sob as penas da lei relativas ao falso testemunho.

Nome do Programa:
Licenciado (Nome em Letra de Forma):
Assinatura:

Data:
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